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Stimulation of Oral Communication in English as a Foreign Language: A Case Study of Four o) Sl Al O gis

Sudanese Universities.
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Online:

CALL as a Source of Authentic Input in EFL Classroom.

Sharing for Success :Online

Out-of-Class Activities in a Resource-Poor Environment.

Online Viewer By Google Docts

Idiomatic Phrases in Zaghawa Language.

Insights into Nilo-Saharan Language,

Phonology of Zaghawa Language in Sudan.




History and Culture: Online
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Language Evaluation

Language Acquisition

Translation(English into Arabic)

Reading Comprehensionl

Nineteenth Century Novel

Shakespeare

Literary Criticism

Appreciating Drama

The Rise of the English Novel




Romantic Poetry

Victorian Poetry

Modern Poetry

Translation (Arabic\English)

Modern British Novel

Modern Drama

English Phonology

Linguistics 111

Linguistics -1-
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Semantics

Sl oLl

Pragmatics

Sl oLl

Discourse Analysis
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Research Methods




Literature in Teaching English Language

Research Methods

Discourse Analysis

Drama

English Traditional Grammar

Elizabethan and Jacobean Drama

Phonetics

Style and Usage

E.L.T. Methods

Introduction to English Poetry

English Language Teaching Methodology

Applied Linguistics

Sociolinguistics

Modern Drama

Listening and Speaking




Introduction to Literature

Introduction to Linguistics

Comprehension
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The Problems that Face EFL Students in Writing Skills. A Case Study of
Nyala Secondary Schools

Using Visual Aids in Teaching English as a Foreign Language




Evaluation of SPINE 3 as a Course book.

The Problems that Face EFL Students in Using the Supra-segmental
Aspects in English Language. A Case Study of Nyala Secondary School
Students

The Impact of Using Stories in Improving EFL Proficiency Among
Sudanese Secondary school Students

The Impact of Bilingualism in EFL Proficiency Among Al-Fashir
University English Language Majors.
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(Word, Excel, «ssall 84,193 )
PowerPoint Internet, Introduction to
(Programming)
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